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Radio-difuzna Politika Nezavisne Komisije za Medije 

 
 
Predgovor: 
 
Shodno Paragrafu 3.1 Zakona o Nezavisnoj komisiji za medije i prenos, Savet 
Nezavisne komisije za medije (NKM) u saglasnosti sa načelima slobode izražavanja i 
u duhu najbolje Evropske prakse postavlja sledeću Radio-difuznu Politiku. Ova 
Politika će odrediti rad NKM-a i formiraće osnove za bilo koje donete odluke i 
pravila. Ova Politika takođe će formirati osnove za delovanje emitera na Kosovu. 
 
 
Član 1. Međunarodni standardi prenosa 
 
Ova Radio-difuzna Politika prati priznate međunarodne standarde emitovanja i 
ljudskih prava, sa punim poštovanjem za demokratiju, vladavinu prava i zaštitu 
slobode izražavanja. Dalje, Radio-difuzna Politika je u duhu relevantne legislacije 
Kosova. Ova Politika će biti tumačena na način da obezbedi, da primena iste, 
maksimira načelo slobode izražavanja u saglasnosti sa garancijama Evropske 
konvencije za zaštitu Ljudskih prava i Fundamentalne slobode. Regulisanje Radio-
difuzije baziraće se na načelima objektivnosti i proporcionalnosti da bilo koja 
nadzorna intervencija ne bude veća od potrebne za postizanje željenog cilja radio-
difuzne politike i transparentnosti. 
 
 
Član 2. Opšte priznati etički standardi 
 
Cela radio-difuzija mora da ispunjava opšte priznate etičke standarde kvaliteta, 
ravnoteže, objektivnosti i pluralizma. Pravo na odgovor biće poštovano od emitera. 
Biće stvoreni povoljni uslovi za razvoj raznolikog lanca za javno i privatno 
emitovanje. Važnost radio-difuzije za promociju demokratskih vrednosti biće 
pozdravljena.  
 
 
Član 3. Dijalog između zajednica i Servisiranje zajednice manjina 
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NKM će naročito podsticati emitovanja koja promovišu kulturnu i jezičku 
raznolikost, podsticati dijalog između zajednica, promovisati najširu moguću 
geografsku raspodelu, uključujući podsticanje regionalne televizije za svaku regiju i 
usluživanje zajednice Kosova na najbolji način. NKM će sprečiti bilo koje korišćenje 
emitovanja za podsticanje mržnje ili širenje predrasuda. Programi sa religioznim 
sadržajem mogu da budu emitovani samo kad je obezbeđeno da ne predstavljaju 
jednu religiju superiorno od neke druge i da ne klevetaju bilo koju religiju, da ne 
promovišu učlanjenje u bilo koju religioznu organizaciju i da ne sadrže promotivne 
političke poruke.  
 
NKM će podsticati da svaki grad, selo ili druga koncentracija populacije manjine 
veće od 500 lica ima pristup u bar jednom privatnom radiju ili televiziji sa najmanje 
30 minuta dnevno na jeziku ove zajednice, obezbeđujući da kandidati za licencu za 
obezbeđivanje takvog servisa ispunjavaju uslove za licencu.  
 
Član 4. Zaštita maloletnika i potrošača 
 
Radio-difuzija će podsticati zaštitu maloletnika i zaštitu potrošača. Biće podstaknuti 
kvalitetni obrazovani programi. Radio-difuzna Politika će uzeti u obzir potrebe 
invalida i drugih posebnih grupa da imaju pristup emitovanju.  
 
 
Član 5. Promovisanje javnog pristupa informaciji 
 
Radio-difuzija će kontribuirati pristupu informaciji u duhu najbolje Evropske prakse i 
relevantne legislacije na Kosovu. 
 
 
Član 6. Obezbeđivanje fer konkurencije 
 
Sektor radio-difuzije će biti pluralistački i baziran na fer konkurenciji. Radio- difuzne 
Licence neće se dati bilo kojoj vladinoj organizaciji ili subjektu. Monopol emitera 
biće sprečen. Biće primenjena Međunarodna načela i relevantni zakoni za zaštitu 
intelektualne svojine. 
 
Član 7. Finansijsko održavanje radio-difuzije 
 
Finansijsko održavanje i tehnički kvaliteti radio-difuzije, kao i koriščenje nove 
tehnologije biće podstaknuto. Nadzor će, kad god je to moguće, biti neutralan što se 
tiče tehnologije. Nadzor radio-difuzije od strane NKM-a će stvoriti jasnu i 
predvidljivu sredinu što se tiče pravila na kojoj emiteri mogu da planiraju investicije i 
da razvijaju strategije.  
 
Član 8. Javni pristup glavnim događajima kroz radio-difuziju 
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Za gledaoce i slušaoce biće obezbeđen najširi mogući pristup događajima značajne 
važnosti. Savet NKM-a će odrediti koji su ti događaji takve važnosti koji moraju da 
budu dostupni svima u saglasnosti sa zakonom i Evropskim načelima, ukljućujući 
Olimpijske Igre; Svetsko i Evropsko Prvenstvo u futbalu, kosarku, rukometu, i druge 
sportove koji su tradicionalni na Kosovo; međunarodna takmićenje koja se ođržavaju 
na Kosovo ili sa ućestvovanjem Kosovske ekipe, znaćajna muzićka konkurisanja i 
druge događaje sa osobitim interesom za javnu publiku.  
 
 
 
Član 9. Promocija domaće i evropske produkcije 
 
Radio-difuzna Politika će imati za cilj da promoviše domaću i evropsku produkciju 
audiovizuelnih radova kao i radova od nezavisnih producenata. NKM će obezbediti 
da emiteri uklučuju proporciju takvih radova u svojim programima u saglasnosti sa 
specifičnim pravilima ugovorenim u uslovima licence i u zavisnosti od vrste radio-
difuzne licence.  
 
 
Član 10. Uvođenje Televizije bez granica 
 
Načela Konvencije Televizije bez granica i Direktive, koje ciljaju koordiniranju 
državna pravila i uklanjanju barijera između država u Evropi, biće primenjena kad 
god je to moguće, tako da emitovanje bude slobodno dostupno bez obzira na državne 
granice. 
 
 
Član 11. Stupanje na snagu 
 
Ova Politika stupiće na snagu dana 19 septembra 2006 
 


